REPUBBLICA ITALIANA COMUNE DI VIGO DI FASSA

ACCORDO DI PROGRAMMA TRA SOGGETTI PUBBLICI E PRIVATI

Art. 30 della L.P. 4 marzo 2008 n° 1

RELATIVO ALLA RIQUALIFICAZIONE URBANISTICA E FUNZIO-|

NALE DELL’AMBITO URBANO POSTO A MONTE DEL MUNICIPIO

DI VIGO DI FASSA ATTUALMENTE DESTINATO A PARCHEGGIO

A SERVIZIO DELLA FUNIVIA DEL CIAMPEDIE.

L'anno duemilaguattordici il giorno ventidue del mese di ottobre presso |la sede Muni-

cipale di Vigo di Fassa, in Strada Rezia n° 12, avanti a me dott. Antonio Belmonte, %
=
Segretaric comunale rogante il presente atto ai sensi di legge sono presenti: ——-—-—- 1 ””‘_‘f%f;
i
¥v"  dott. LORENZ FRANCO, nato Cavalese (TN) il 29.01.1967 e residente a Vigo di §
(3
Fassa Strada Veia, 16, in qualita di Sindaco pro tempore e legale rappresentan- ;-
te del COMUNE DI VIGO DI FASSA, con sede Vigo di Fassa, Strada Rezia n® \}"
5
B 12, codice fiscale 82002730222; &23
v v Signora POLLAM MARIA ELISABETTA, nata a Bolzano il giorne 03 luglic 1965 A
e residente in Vigo di Fassa, strada de Ciuciaa n® 1, Codice fiscale '
n-:{w:-‘;:_
PLLMLS65L43A9520; ’ _
v Signor POLLAM ROLANDO, nato a Cavalese (TN) it 25.05.1957, residente a :";é

Vigo di Fassa in strada Roma n° 17, codice fiscale PLLRNDS7E25C372T della

cui identita personale, qualifica e poteri io ufficiale rogante sono certo, fra i quali,

PREMESSO CHE:

o il Comune di Vigo di Fassa con deliberazione del Consiglic Comunale n°® 37 di da-

ta 26.11.2013 ha approvato le linee di indirizzo e le strategie ed gli obiettivi per le

varianti al piano regolatore comunale, con lo scepo di orientare la pianificazione

urbanistica mediante l'individuazione degli obiettivi strategici da perseguire, delle

Eostatmmts




opere pubbliche che si intendono realizzare, e delle future azioni da promuovere

ed attuare, individuando per alcuni contesti urbani delle specifiche vocazioni iscri-

vibili in una visione di sviluppo compiessiva. In questo contesto sono state indivi-

duate delle aree destinate al consolidamento delle funzioni collettive e al raffor-

zamento delle connessioni urbane (CU), delle aree destinate al completamento

dei servizi e delle infrastrutture pubbliche (CP), delle aree destinate al consolida-

mento insediative (IN} e delle aree destinate alla la riqualificazione urbanistica,

quali 'area per la porta di accesso di Vigo (PA) ed il passo Carezza (RP); ~~-e-—-—-

la specificita di ciascuna delle aree individuate, in riferimento alia sua collocazione

rispetto all'insediamento urbane e rispetto al sistema delle viabilita, all'interferenza

rispetto ai principali quadri paesaggistici che si intendono tutelale o alfa perma-

@‘%ﬁicﬁ
G ;;:2& X
%’ {h@e? % fA nenza di caratteri storici e morfologici, € ampiamente descritta nei documenti cita-
% R
gt ti, che si intendono qui per richiamati;
Cj}
- con deliberazione del Consiglio Comunale n® 37 di data 26.11.2013 il Comune di -
Vigo di Fassa, approvando il Documento di indirizzo per Fapplicazione della Pere- -}#
quazione Urbanistica, ha anche definito le modalitd mediante le quali intende dare }:’f-—
attuazione alle previsioni urbanistiche contenute nel documento di indirizzo, affi- %
3 &
i,

dandosi principaimente agli strumenti defla compensazione e della perequazione

urbanistica ed agli accordi con i privati proprietari delle aree, al fine di acquisire,

senza oneri finanziari per 'amministrazione, le aree necessarie alla realizzazione

delle opere e delle aitrezzature pubbliche;

VISTE:

le disposizioni dell'art. 30 - Accordi fra soggeiti pubblici e privati - della L.P. 4 marzo

2008, n® 1, che consentono ai comuni di concludere accordi con soggetti privati per

recepire nel piano regolatore generale proposte di progetti e iniziative di rilevante in-




teresse pubblico, senza pregiudizio dei diritti dei terzi.

RICHIAMATA \“ .
. | | RN N
e considerata parte integrante e sostanziale del presente aito la scheda relativa S >
all'ambito di perequazione e compensazione urbanistica n° 1, redatta dai professioni- l{‘% ?‘l
=
sli incaricati della revisione del P.R.G., archh. Luca Eccheli @ Andrea Miniucchi, che Ay 2
y 4
\1' i
: individua il credito edilizio e le modalita di attuazione della perequazione negli ambiti AN j}
urbani costituiti dalle p.f. 294/2, p.f. 295/1, p.f. 392/1 e p.f. 745/2, individuate nel do-
cumento di indirizzo come ambiti ricompresi nelle aree RU 01 - IN 01 - CU 01, che, -2
| s
firmata dai comparenti e da me ufficiale rogante si allega al presente atto sotto la v N
lettera "A”; £
N
PREMESSO INOLTRE: AN
s
o che i signori POLLAM MARIA ELISABETTA e POLLAM ROLANDO sone gli R
] | =
‘ unici legittimi eredi di ANES VIOLA, nata a Vigo di Fassa il giorno 25 agosto “;;*A;
S 403 . o . o ]
j;g;%:’ﬁ 1924, deceduta a Cavalese in data 12.01.2014, in vita residente a Vigo di M_}.:‘”"S;
i s 4
. %%é;;/ i
5 ok Fassa; —
o che pertanto gli stessi sono gli unici proprietari delle pp.ff. 294/2, 295/1 e 3
: ‘Mg
392/1, di cui in prosieguo, tavolarmente intestati alla defunta ANES VIOLA,; /»?}
| B

e tutto cid premesso, fra le costituite parti si stipula il seguente

ACCORDO

ART. 1 - Premesse

Le premesse sono parte integrante e sostanziale del presente accordo e ne costitui-

T

scono la motivazione fondamentale. Il presente accordo viene stipulate secondo

quanto previsto daif'art. 30 della L.P. 4 marzo 2008, n° 1, e con la procedura di cui

all'art. 43 della L.R. 4 gennaio 1993, n°1. Esso deve essere ratificato dal Consiglio

Comunale contestualmente alla prima adozione della Variante al P.R.G. | contenuti




dell'accordo sono recepiti con il provvedimento di adozione dello strumento di pianifi-

cazione e sono condizionati alia relativa conferma in sede di approvazione definitiva.

ART. 2 — Individuazione delle aree oggetto dell'accorde

Sono oggetto del presente accordo le pp.ff. 294/2, 295/1, 392/1 e 745/2 in C.C. Vigo

di Fassa, nella consistenza risultante dalla scheda n° 01 “Ambito di perequazione e

compensazione urbanistica”, come sopra allegata sub “A”.

Considerato il particolare interesse pubblico alla sollecita realizzazione

dell'operazione prevista dalla medesima scheda, il piano attuativo per il recepimento

dei contenuti del presente accordo verra predisposto per iniziativa del Comune di

jf—n\v‘:_j’}
Vigo e sara suddiviso in due comparti, uno dei quali conterra esclusivamente le opere {\-;\
di interesse pubblico e sara realizzabile anche separatamente dal comparto conte-
nente le opere private. Il tipo di frazionamento necessario al trasferimento delle aree .
g
al Comune di Vigo di Fassa sara predisposto a cura e spese del Comune medesimo. %
&
ART. 3 — Oggetto dell’accordo. R
I signori POLLAM MARIA ELISABETTA e POLLAM ROLANDOQO, quali eredi della LL@
defunta ANES VIOLA, ciascuno per i propri rispettivi diritti & cosi insieme per =
Vintero, anche ai sensi e per gli effetti di cui agli art. 1351 e 2932 c.c., prometto- 54*

no di trasferire a titolo di permuta al Comune di Vigo di Fassa, che allo stesso

titolo promette di acquistare:

C.C. Vigo di Fassa— P.T. 835 Il

» mq 1617 (milleseicentodiciassette) complessivi da staccarsi dalle pp.ff.| .

294/2 (duecentonovantaquattro/due) e 295/1 (duecentonovantacin-

que/uno), come meglio individuati in colore grigio nella scheda come so-

pra allegata sub "A";

C.C. Vigo di Fassa — P.T. 455 |l — per l'intero




» p.f 39211 (trecentonovantadue/uno) di mq. 574 (cinquecentosettanta-

quattro);

come meglio risulta dal Libro Fondiario.

A propria volta, il Comune di Vigo di Fassa

a)promette di trasferire a pari titolo di permuta ai signori POLLAM MARIA E-

LISABETTA e POLLAM ROLANDO , che allo stesso titolo promettono ac-

guistare: j
C.C. Vigo di Fassa— P.T. 17 I { _
» mq. 2700 (duemilasettecento) da staccarsi dalla, p.f. 745/2 (settecento- w:‘;;
quarantacinque/due), come meglio individuati in colore rosso nelia sche- { v

da come sopra allegata sub “A”";

(wil

=

A T

b) si impegna a riconoscere ai sighori POLLAM MARIA ELISABETTA e

-

POLLAM ROLANDO un credito edilizio di mc. 1.320 (milletrecentovents), ‘!fE

da utilizzarsi unicamente a fini residenziali ordinari ai sensi delfart. 57 i
della Legge Urbanistica Provinciale, sull’area di cui alla precedente lette- LDL

ra a), con {& modalita previste dalla scheda allegata sub “A”. —————=wnemree- ['f—:w

ART. 4 — Impegni delle parti e condizioni del presente accordo f;

_ =3

1) Lefficacia della presente convenzione & sospensivamente condizionata: ﬁlg:,)

T gy i

i

alla ratifica della stessa da parte de! Consiglio Comunale entro 30 (tren-

ta) giorni da oggi ai sensi dell’art. 43 comma 5 della L.R. 4 gennaio

1993, n°1;
ﬁ“”*’“@{hv‘wwﬂw% .
» allapprovazione in prima adozione di una Variante Urbanistica del 4
P.R.G. di Vigo di Fassa che recepisca i contenuti del presente accordo e e T

delfallegata scheda entro 30 (trenta) giomi da oggi;

= allapprovazione definitiva di una Variante Urbanisticé_ del P.R.G. di Vigo




di Fassa che recepisca i contenuto del presente accordo e dell'allegata

scheda entro un anno da oggi;

= alla definitiva approvazione — in esecuzione della Variante sopra citata —

di un piano di loltizzazione idoneo alla realizzazione di quanto previsto

dal presente accordo e dall'allegata scheda, entro il termine di tre anni
da oggi;
2) decorso inutilmente anche uno solo dei termini anzidetti, la condizione si -3
.3
avra per definitivamente mancata ed il presente accordo rimarra privo di (“-«ff
E\.\
ogni efficacia. é
3) Per tutto il tempo in cui sara pendente la condizione di cui al precedente i/ J
punto 1), i privati si impegnano ad astenersi da ogni e qualsiasi atto disposi-
tivo relativamente ai fondi oggetto della presente convenzione nonché da
-
ogni altro comportamento incompatibile con il rispetto degli impegni assunti /‘j;,
=
nel presente accordo, ed a collaborare con il Comune di Vigo di Fassa fa- (7
L] . . . n " = v gﬁ:ﬁ
cendo quanto necessario od utile ai fini della sollecita realizzazione della ;,Mi
condizione suddetta. L
.
4) |trasferimenti di cui al precedente art. 3 verranno convenuti a corpo e non a %

misura, con effetti giuridici ed immissione nel possesso decorrent dal relati-

R

vo atto di trasferimento. Le aree trasferite dovranno essere, ed i relativi pro-

]
.
Ty

prietari tali le garantiscono fin da ora, libere da cose e persone, nonché da

agni aggravio, servitl, diritto di terzi, prelazione, onere e formalitad comun- <N<~m
. : . )
que pregiudizievole, con la sola eccezione della annotazione della presente i

convenzione ai sensi del successivo art. 6 e delle servitll attualmente appa-

renti al Libro Fondiario. La permuta di cui al precedente art. 3 verrd conve-

nuta alla pari, senza previsione di alcun conguaglio.

|
J
4




ART. 5 — Destinazione urbanistica e modalita di utilizzo delle pp.ff. 294/2,

295/1 oggetto di trasferimento in proprieta al Comune di Vigo di Fassa

La superficie delle pp.ff. 294/2 e 295/1 trasferita in proprieta al Comune di Vigo

di Fassa sara destinata a servizi, attivita ed edifici di interesse pubblico. In parti-

colare, anche fine di tutelare I'affidamento della proprieta confinante, il Comune

si atterra, nella predisposizione del relativo comparto del piano attuativo redi-

gendo in esecuzione della presente convenzione, ai seguenti vincoli; ——m--me-—-

a) Pedificazione di un unico edificio pubblico, nel rispetto di una distanza =
(e
minima di ml. 10 (dieci) dal confine di proprieta, cosi come risultante dal- kN ;
=
la relativa planimetria nella scheda allegata; f"““\wﬁj
w' b) la sistemazione a verde pubblico/spazio pubblico dell'area inedificata a e
ridosso della proprieta privata confinante; =
s
¢} ogni edificanda opera non superera in altezza il livello dell'attuale colmo ‘;;
=7
7o
della copertura del Municipio (p.ed. 1 C.C. Vigo di Fassa). —rmeeaee— jjj
ART. 6 - intavolazione. %LL
Le parti tutte consentono I'annotazione tavolare del presente atto ai sensi e per ==
gli effetti delP’art. 2645-quater del codice civile, a cura di me ufficiale rogante. Ai ;i
:«3
fini della notifica del decreto in unico esemplare, le parti tutte eleggono domicilio /\{\)
[~
presso la sede municipale di Vigo di Fassa. L
ART. 7 — spese.
il presente atfo verra registrato a cura e spese del Comune.
T
Spese ed imposte per tutti gli atti, anche notarili, posti in essere in esecuzione
del presente accordo saranno a carico delle parti in parti uguali. TR

I comparenti dispensano me ufficiale rogante dalla lettura di ogni allegato, di cui

dichiarano di aver gia preso conoscenza.




il presente accordo, scritto in parte da persona di mia fiducia ed in parte da me

ufficiale rogante su otto pagine di un foglio, & stato da me letto ai comparenti che

con me lo sottoscrivono essendo le ore quindici e minuti trenta, ————-————-

i @Wz dott. Frgr{co

; Pollam Maria Elisabetta Pallam Rolando

. z s - . ~ b ‘//f%“:] /’“’> .
Claw T EW sabelios hoie Ko Yo,
IL SEGRETARIO COMUNALE
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